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Art, 107.- Materia no protegible.- No son |
proteccidn las disposiciones legales y reglamentarias; 1o

proyectos de ley, las resoluciones judiciales, los actos,

decretos, acuerdos, resoluciones, deliberaciones y
dictdmenes de los organismos publicos, ¥ los demds
textos oficiales de orden legislativo, administrative o
judicial, asi como sus traducciones oficiales.

Tampoco son objeto de proteccidn los discursos politicos
ni las disertaciones pronunciadas en debates judiciales.
Sin embargo, el autor gozard del derecho exclusivo de
reunir en coleccién las obras mencionadas en este inciso
con sujecién a lo dispuesto en este Capftulo.

Art. 116.- ...

La informacién y el contenido de las bases de datos
producto de las investigaciones financiadas con recursos
piblicos serdn de acceso abierto. Las instituciones o
entidades responsables de tales investigaciones deberdn
poner a disposicién dicha informacidn a través de las
tecnologias de la informacion.

REGISTRO OFICIAL: GOrganc del Gobierno del
Ecuador marca registrada de la Corte
Constitucional.

SUMARIO:

FUNCION EJECUTIVA
DECRETOS;
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA;

1341  Deléguense facultades al Director General de
Aviacion Civil

J/

racion del 100% del pago del
esto a la renta correspondiente
17 en las provincias de Manabi

de la Produccién, Comercio e
BT T T E————

RESQLUCIONES:

JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA Y FINANCIERA:

342-2017-G Autoricese a la Empresa de Economia Mixta
Refineria del Pacifico Eloy Alfare CEM, realice
una inversién para la emisién de una garantia
bancaria en ¢l Banco del Pacifico S.A., ..ciaiaiiiene

343-2017-G Autoricese a Ila Empresa de Economia
MixtaRefineria del Pacifico Eloy Alfare CEM,
realice una inversién para la emisién de una
garantia bancaria en ¢l Banco del Pacifico S.A.,...

344-2017-F Increméntese a USD 11.290,00 (once mil
doscientos noventa (0/100 délares de los Estados
Unidos de América) el monto de cobertura del
seguro de depdsitos de las entidades del sector
financiero popular y solidario

GORIERNOS AUTONOMOS
DESCENTRALIZADOS

ORDENANZAS MUNICIPALES:

MW6-CC-GADMSC-2016 Cantén Santa Cruz: Que
reforma a la Ordenanza sustitutiva que establece
el régimen administrative para las actividades
turisticas que se desarrollan en el cantén ....iuies

www.lexis.com.ec

Pigs.

10



2 — Lunes 27 de marzo de 2017

Pags.

- Cantén Alfredoe Baquerize Moreno
(Jujan): Que regula el uso de sustancias
estupefacientes y psicotrdpicas en
espacios pablicos 14

No. 1341

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que el Estado Ecuatoriano suscribié el Convenio de
Chicago de 1944 y es miembro activo de la Organizacién
de Aviacién Civil Internacional (OACT);

Que el Anexo 17 al Convenio sobre Aviacién Civil
Internacional, Seguridad, Proteccidén de la aviacién
civil internacional contra los actos..de..interferenci
ilicita, contiene normas y recome:
estandarizar internacionalmente las me
gue han de observar los Estados Parte
proteger a la Aviacién Civil Internac
interferencia ilicita;

Que la Norma 3.1.1 del Anexo 17
Avigeién Civil Internacional prev
contratante establecerd y aplicard un
escrito de seguridad de la aviacidn ci
las operaciones de la aviacién civil
de interferencia ilicita, mediante
y procedimientos que tomen en cuenta la seguridad,
regularidad y eficiencia de los vuelos;

Que la letra o) del numeral 1 del Articulo 6 de la Ley
de Aviacion Civil establece, entre otras atribuciones y
obligaciones del Director General de Aviacion Civil,
elaborar el Programa Nacional de Seguridad de la Aviacién
Civil, que deberi ser aprobado por el Presidente de la
Repiblica y velar por su cumplimiento;

Que es necesario aprobar el Plan Nacional de Seguridad
de la Aviacién Civil, para lo cual, ante la dindmica de la
implementacién de las medidas, es conveniente delegar al
Director General de Aviacién Civil; y,

En ejercicio de la atribucidn que le confiere el numeral 5 del
Articulo 147 de la Constitucién de la Repiblica,

Decreta:

Articulo Unicoe.- Delegar al Director General de Aviacién
Civil, para que aprucbe en representacion del Presidente
Constitucional de la Repiblica, la actualizacién del
Programa Nacional de Seguridad de la Aviacién Civil
(PNSAC) y sus respectivas enmiendas,
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Este Decreto Ejecutivo entrara en vigencia a partir de
la presente fecha, sin perjuicio de su publicacién en el
Registro Oficial.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 13 de marzo de
2017,

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

Quito, 21 de marzo del 2017, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.
Documento firmado electrénicamente

Dr. Alexis Mera Giler
SECRETARIO GENERAL JURIDICO DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR

No. 1342

Rafael Correa Delgado
iINTE CONSTITUCIONAL
LA REPUBLICA

Considerando:

Ado del articulo 300 de la Constitucion
Fcuador indica que la politica tributaria
tribucién y estimulara el empleo, la
produccion de bienes y servicios y conductas ecolégicas,
sociales y econémicas responsables;

Que, la letra b) del numeral 2 del articulo 41 de la Ley
de Régimen Tributario Interno sefiala que el calculo del
anticipo de impuestos a la renta para las personas naturales,
las sucesiones indivisas obligadas a llevar contabilidad y
las sociedades, consiste en un valor equivalente a la suma
matemética del cero punto dos por ciento (0.2%) del
patrimonio total, mas el cero punto dos por ciento (0.2%)
del total de costos y gastos deducibles a efecto del impuesto
a la renta, més el cero punto cuatro por ciento (0.4%) del
activo total, més el cero punto cuatro por ciento (0.4%)
por ciento del total de los ingresos gravables a efecto de
impuesto a la renta;

Que, el segundo inciso de la letra i) del numeral 2 del
articulo precitado establece que en casos excepcionales,
debidamente justificados, en que se evidenciare que sectores
© subsectores de la economia hayan sufrido una dristica
disminucidén de sus ingresos por causas no previsibles,
a peticién fundamentada del Ministerio del ramo y con
informe del impacto fiscal del Director General del Servicio
de Rentas Internas, el Presidente de la Repiblica, mediante
decreto, podra reducir o exonerar el valor del anticipo
establecido al correspondiente sector o subsector;
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Que, las provincias de Manabi y Esmeraldas afectadas
por ¢l terremoto del 16 de abril del 2016 se encuentran
atravesando por una situacién critica, generada por los
devastadores efectos del movimiento teliirico, gue ocasiond,
irreparables pérdidas de vidas humanas y la destruccion de
infraestructuras civiles, sucesos que sin lugar a dudas han
memmado de manera considerable la actividad econémica
en las zonas damnificadas, situacién agravada por las
réplicas sismicas que se han venido produciendo;

Que, a peticién del Ministerio de Coordinacién de la
Produccién, Empleo y Competitividad, mediante oficio
No. MCPEC-MCPEC-2017-0449-0 de 7 de marzo del
2017 y alcance al mismo constante del oficio No.
MCPEC-MCPEC-2017-0455-0 de 9 de wmarzo del
2017, visto el informe del impacto fiscal elaborado por
el Servicio de Rentas Internas, constante del oficio No.
SRI-SRI-2017-0033-OF del 9 del mismo mes y affo, se
ha considerado necesario conceder a las provincias de
Manabi y Esmeraldas, afectadas por el terremoto del 16 de
abril, la exoneracidén del pago del anticipo del impuesto a
la renta correspondiente al periodo fiscal 2017; asi corno
respecto del pago del anticipo del impuesto a la renta por
el periodo fiscal del afio 2016 a la Provincia de Esmeraldas,
exclusivamente por el saldo que se paga:en:el:presen
afio, en relacion al resto de cantones dé i
contemplados en el Decreto Ejecutiv
mayo del 2016; y,

En gjercicio de las facultades que le
numeral 2 del articulo 41 de la Ley de’]

Juridico y Administrativo de la Funci
Decreta:

Articulo 1.- La exoneracién del 100%
del impuesto a la renta correspondienié al periodo fiséal
2017 en las provincias de Manabi y Esmeraldas, asi como
respecto del pago del 100% del anticipo del afio 2016 en la
Provincia de Esmeraldas, exclusivamente por el saldo que
se paga en el presente afio, en relacion al resto de cantones
de dicha provincia no contemplados en &l Decreto Ejecutivo
No. 1044,

Articulo 2.- De la ejecucion del presente Decreto Ejecutivo,
que entrard en vigencia a partir de su publicacién en el
Registro Oficial, encdrguese al Servicio de Rentas Internas,
dentro del dmbito de sus competencias.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 13 de marzo de
2017.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica

Quito, 21 de marzo del 2017, certifico que el que antecede
es fiel copia del original.

Documento firmade electrénicamente
Dr. Alexis Mera Giler

SECRETARIC GENERAL JURIDICO DE LA
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
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No. 1343

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

Considerando:

Que en el Registro Oficial nimero 351 del 29 de diciembre
de 2010, fue publicado el Codigo Orgénico de la Produccion,
Comercio e Inversiones, cuyo Libro V se refiere a “La
competitividad sistémica y a la facilitacién aduanera™;

Que mediante Decreto Ejecutivo nlimero 758, publicado en
el Registro Oficial nimero 452 del 19 de mayo de 2011, se
expidi6 el Reglamento al Titulo de la Facilitacién Aduanera
para el Comercio, del Libro V del Cédigo Orginico de la
Produccién, Comercio e Inversiones;

Que el comercio internacional requiere de un marco
normativo que afiance la simplificacién y armonizacién de
los trimites aduaneros;

Que la eficiencia y la eficacia son principios de la

ublica en general y la simplicidad

Decreta:

IGUIENTES REFORMAS AL

; L TiTULO DE LA FACILITACION
ADUANERA PARA EL COMERCIO, DEL LIBRO V
DEL CODIGO ORGANICO DE LA PRODUCC]ON
COMERCIO E INVERSIONES, Y NORMATIVA
CONEXA.

Articulo 1.- En el literal u) del articule 2 agregar después
de la palabra Ecuador, lo siguiente: “. Actia en calidad de
mandatario, sea del consignante o del consignatario, por lo
tanto, no responde por las acciones u omisiones derivadas
de su mandante”,

Asi también, agregar las siguientes definiciones, siguiendo
el orden de literales correspondiente:

“Refrendo: Es la combinacién numérica que individualiza e
identifica una declaracién aduanera, con la que se produce
la validacién por parte de la autoridad aduanera,

Subvaloracién.- Se entenderdi como tal cuando en un
proceso de control posterior se verifique una alteracién por
un monte menor del valor real de la mercancia importada,
siempre que dicha alteracion sea por una doble facturacién,
por una doble contabilidad o por la alteracién de libros o
registros contables.”.

Articulo 2.- A continuacion del primer inciso del articulo 5,
agregar el siguiente parrafo:
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“Las medidas cautelares de retencidn de dinero en las
instituciones financieras que puedan aplicarse en virtud del
Cédige Tributario no podrén exceder del ciento veinte por
ciento del valor total de la obligacién tributaria aduancra
pendiente de pago. Si se produjeren retenciones por
montos superiores, la autoridad competente dispondra el
levantamiento de las medidas cautelares por los montos
retenidos en exceso.

La prohibicion de salida del pais se aplicard cuando por
inexistencia de fondos no se haya podido retener valores en
las cuentas bancarias del coactivado.”,

Articulo 3.- Sustituir el literal b) del articulo 35 por el
siguiente:

“b) Posterior al plazo previsto en el literal precedente, y
previo a la presentacién de la Declaracién Aduanera, se
podrin realizar correcciones a los campos que el Servicio
Nacional de Aduana del Ecuador establezca.

Agsi como, sustituir el punto y coma “; al final del literal b)

del articulo 35 por un punto y aparte “.”, y agregar luego de
éste lo siguiente:
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Articulo 6.- Agregar el siguiente inciso al final del articulo
70:

“Las Declaraciones Aduaneras Simplificadas para la
exportacién que se generen dentro del régimen de excepcion
de mensajeria acelerada podrén, dentro del plazo de 15 dias
luego del embarque de las mercancias, ser regularizadas
conforme lo establezca el Servicio Nacional de Aduana del
Ecuador, en lo que respecta a la Declaracién Aduanera de
Exportacién, para que puedan ser consideradas para efectos
tributarios como una exportacién efectiva”™.

Articulo 7.- Sustituir en el articulo 96 la frase “literal ¢}
del Articulo 178 del Cédigo Orgénico de la Produccién,
Comercio e Inversiones y 180 del mencionado cuerpo
legal” por la siguiente “Cédigo Organico Integral Penal.”,

Articulo 8.- Sustituir en el segundo y tercer inciso del
articulo 97 la frase que dice “articulo 180 del Cédigo
Orgénico de la Produccién, Comercio e Inversiones” por la
siguiente: “Codigo Orgéanico Integral Penal.”,

Asi como suprimir en el Gltimo inciso del articulo 97 la
siguiente frase: “se aplicard la sancidn establecida en el

“El Setvicio Nacional de Aduana de
solicitar ni disponer a ninglin operid
exterior, que como resultado de
obtenidas durante los procesos de
correcciones a los manifiestos de carga
de guardar concordancia lo declarado
Dichos cambios, de ser el caso, ser
funcionarios competentes del Servici
del Ecuador.”

Articulo 4.- A continuacién del segund
59 agregar lo siguiente:

“En caso de que el reconocimiento de mercancias se
realice en un depdsito temporal acreditado como Operador
Econdmico Autorizado, no seri necesaria la presencia
de ning(n funcionario aduancro, por lo que diche acto
se realizara con la presencia de un delegado del depdsito
temporal, salvo disposicién contraria de la administracién
aduanera.”,

Articulo 5.- En el tercer inciso del articulo 67 agregar
después de la frase “un nimero de validacién® lo siguiente:
“denominado refrendo,”.

Asi como sustituir el quinto inciso del mismo articulo 67,
por el siguiente: “Asi mismo, en caso de que producto
del aforo fisico o documental surjan observaciones que
deban ser justificadas o subsanadas por el declarante, éste
contard con 24 horas para hacerlo; también podrd solicitar
tiempo adicional para justificar o subsanar la observacion,
el que no podrd exceder de cinco dias hébiles. Vencido
este plazo el funcienario a cargo del aforo deberd cerrar
el trdmite considerando Unicamente los documentos
presentados, de determinarse cambios entre lo evidenciado
por el funcionario actuante y lo declarado, éste proceders
a registrar el cambio de manera directa, pudiendo incluso
disponer la separacién de aquella mercancia que producto
de la observacién no pueda obtener su levante.”.

santiculo:178:del:mencionado Cédigo.”.

rimer inciso del articulo 98 eliminar la
& hasta treinta dias calendario posterior

ituir ¢l segundo y ultimo inciso del
rden, por los siguientes:

que se ejecuten acciones de control
dles podran realizarse dentro de los 5
¢ la fecha en que se debieron pagar los
tributos al comeréio exterior o desde el dia siguiente del
vencimiento del plaze del régimen especial autorizado.
Dicho proceso en todos los casos deberd culminar en
el plazo maximo de un afio contado a partir de la fecha
de notificacién de inicio del proceso respectivo, con la
emisién del informe definitivo pertinente por parte de la
unidad responsable, el cual contendrd las recomendaciones
a que hubiere lugar. Si producida la notificacion de inicio
faltare menos de un afio para que opere la prescripcion de
la facultad determinadora de la Autoridad Aduanera, el
control posterior no podri extenderse por més de un afio
contado a partir de la fecha de notificacién.”

La unidad que tenga a su cargo ¢l control posterior del
Servicio Nacional de Aduana del Ecuador, durante el
proceso de verificacidn y/o investigacién, debera notificar
al administrado los resultados preliminares encontrados,
a fin de que éste en el plazo de 10 dias hébiles presente
por escrito las alegaciones y/o documentacién de soporte
de las que se creyere asistido, las mismas que serdn
analizadas por la administracién aduanera antes de emitir
el informe definitivo o rectificacién de tributos, de ser el
caso. Dichos resultados ¢ informes deberin ser notificados
a los operadores de comercio exterior objeto del procese
de verificacidén y/o investigacidn, asi como a las unidades
administrativas que deban cumplir las acciones que
corresponda.”
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Articulo 11.- Sustituir en el primer inciso del articulo 106
la frase que dice: “articulo 182 del Cédigo Orgénico de
la. Produccién, Comercio e Inversiones™ por la siguiente:
“Codigo Orgénico Integral Penal.”,

Articulo 12.- Sustituir en el primer inciso del articulo 111
la frase que dice: “los articulos 177, 178 y 180 del Codigo
Orgénico de la Produccién, Comercio e Inversiones” por la
siguiente: “el Codigo Orgénico Integral Penal.”.

Articulo 13.- Sustituir en el segundo inciso del articulo
120 1a frase que dice: “articulo 180 del Cddigo Orgénico
de la Produccidén, Comercio e Inversién” por la siguiente:
“Cédigo Organico Integral Penal.”.

Articulo 14.- A continuacidn del literal h) del articulo 124,
agregar el siguiente literal:

“i) Partes y/o piezas que arriben en sustitucion temporal de
aquellas que formen parte de un bien de capital nacienal
0 nacionalizado, mientras dure la reparacién de la parte
vfo pieza que fue trasladada al exterior bajo un régimen de
exportacidén temporal para perfeccionamiento pasivo y que
estén amparadas en un contrato de servicio de reparacion.”.

Lunes 27 de marzo de 2017 — §

Articulo 19.- Sustituir en el Wltimo inciso del articulo 161 y
167 la frase que dice: “literal a) del articulo 177 del Cédigo
Organice de la Produccién, Comercio ¢ Inversiones™ por la
siguiente: “Cédigo Orginico Integral Penal.”.

Articulo 20.- Sustituir en el dltimo inciso del articulo
171 la frase que dice: “articulo 178 del Codigo Organico
de la Produccién, Comercio e Inversiones y el presente
Reglamento™ por la siguiente: “Codigo Orgéanico Integral
Penal.”.

Articulo 21.- Sustituir en el Gltimo inciso del articulo 192
la frase que dice: “literal f) del articulo 178 del Codige
Orgénico de la Produccién, Comercio e Inversiones” por la
siguiente: “Codigo Orgénico Integral Penal.”,

Articulo 22.- Sustituir en el primer inciso del articulo
214 la frase que dice: “literal f) Articulo 178 del Cddigo
Organico de la Produccién, Comercio ¢ Inversiones o el
Articulo 180 ibidem™ por la siguiente: “Cédigo Orgénico
Integral Penal.”, asi como sustituir la frase que dice:
“Articulo 178 del Cddigo Orgénico de la Produccidn,
Comercio ¢ Inversiones” por la frase “Cddigo Organico

Articulo 15.- Sustituir en el Gltimo in
la frage: “y )", por la frase: “f) e i)”.

También agregar como inciso final 1
el caso de que la parte o pieza expo

la parte o pieza exiranjera bajo el fi
en el literal i), no pueda ser reparada,
compensar a consumo dicha mercanc

publicos; sin perjuicio del pago de
exterior,”

Articulo 16.- En el Capitulo VIII, eliminar la palabra
“especial” de la Subseccidn IV de la Seccién 1, denominada
Regimenes de Importacion y de la Subseccién 1T de la
Seccion 111, denominada Otros Regimenes Aduaneros.

Articulo 17.- Agregar a continuacion del articulo 226.2, el
siguiente articulo.

“Art, 226.3.- Sancién por Incumplimiento de plazos.-
Se sancionars el incumplimiento de plazos de mercancias
amparadas en los régimen aduaneros de la Subseccién IV de
la Seccidn 1 “Regimenes de Importacién™; y la Subseccién
1T de la Seccién T “Otros Regimenes Aduaneros™, con
una falta reglamentaria por cada declaracion, sin perjuicio
del cumplimiento de otras obligaciones que determine la
Autoridad Aduanera.”.

Articulo 18.- Sustituir en el Gltimo inciso del articulo
158 la frase “Solo se podrin exportar aguellas mercancias
gue hayan sido objeto de una Declaracién Aduanera de
Exportaciéon debidamente transmitida o presentada ante
la Autoridad Aduanera”, por la frase: “Sélo se podrin
exportar aquellas mercancias que estén amparadas en
una Declaracidn Aduanera de Exportacién o Declaracién
Aduanera Simplificada debidamente transmitida o
presentada ante la Autoridad Aduanera.”.

uir en el articulo 230 la frase que dice:
178 del Cédigo Orgénico de la Pro-

;i & Inversiones o el articulo 180 ibidem™
por la siguiente: “Cédigo Orgénico Integral Pena).”,

Articulo 26.- Sustituir en el literal i) del articulo 235 la
frase “ciento ochenta” por “doscientos ochenta”.

Articulo 27.~- Agregar después del primer punto seguido
del segundo inciso del articulo 239 la siguiente frase:

“Asi mismo, la gjecucién de cualquier garantia aduanera
dnicamente podrd ser realizada cuando se encuentren
vigentes o dentro del tiempo previsto para su gjecucioén, En
todo caso, si el administrado o la aseguradora impugnaren,
judicial o administrativamente, ¢l acto administrativo que
disponga la ejecucion de la garantia aduanera, éste deberd
mantener vigente dicha garantia mientras se resuelve la
controversia, en espera de una resolucidén o sentencia firme
o ejecutoriada, luego de lo cual, de ser asi resuelto, podrd
ser ejecutada por parte de la administracién aduanera.”.

Articulo 28.- Agregar en el dltimo inciso del articulo 242,
a continuacién de la palabra “casos” la siguiente frase: “se
deberd renovar la garantia hasta que exista resolucidén en
firme o cjecutoriada de la controversia, ademas™.

Articulo 29.- Sustituir la frase “ciento veinte” en el Gltimo
inciso del articulo 243 por la palabra: “cien™.
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Que el articulo 74, numeral 18 del Cédigo Orgénico de
Planificacién y Finanzas Piblicas establece como deber y
atribucién del ente rector de las Finanzas Piblicas el “(...)
regular la inversién financiera de las entidades del Sector
Pdablico no Financiero™;

Que el articulo 178 del Reglamento al Cédigo Orgénico de
Planificacién y Finanzas Piblicas sefiala que el Ministro
o Ministra encargada de las finanzas piablicas autorizard y
regulard las inversiones financieras de las instituciones del
sector piblico no financiero;

Que la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y
Financiera mediante resolucién No. 006-2014-M de 6
de noviembre de 2014, emitié las normas que regulan
los depdsitos e inversiones financieras del sector piblico
financiero y no financiero.

Que el articulo 26 de la referida resolucién indica que:
“Las entidades piblicas no financieras podrin realizar
inversiones en funcidn de sus excedentes de liquidez,
de conformidad con lo establecido en el numeral 18
del articulo 74 del Codigo Orgénico de Planificacién y
Finanzas Publicas y las normas que al respecto dicte el ent
rector de las finanzas piblicas. Las ent
con el dictamen favorable del ente
publicas estaran autorizadas para real
titulos emitidos, avalados por el Min
Banco Central del Ecuador. Para ¢l
otros emisores deberd requerirse la auto:
la Junta de Politica y Regulacién M
detallando las condiciones financieras
plazo y tasa. En estos casos, la entidad
contar con el dictamen favorable d
finanzas plblicas”;

Que mediante oficio No. RDP-GFI-MT1-2017-0008-OFI
de 9 de enero de 2017, la Gerencia General de Refineria
del Pacifico Eloy Alfaro RDP-CEM solicitd al Ministerio
de Finanzas la emisién de la autorizacién y dictamen
favorable que permita a la Junta de Politica y Regulacién
Monetaria y Financiera otorgar la autorizacién para la
inversion a realizarse en el Banco del Pacifico para la Etapa
de Operacién del proyecto “Via de acceso desde A2 hacia el
Campamento Preliminar” por un monto de USD 10.000,00
desde el 15 de marzo de 2017 hasta el 14 de marzo de 2018
a una tasa del 3,50%;

Que el Ministerio de Finanzas mediante oficio No MINFIN-
DM-2017-0095 de 6 de marzo de 2017 en calidad de ente
rector de las Finanzas Pablicas, emitié la autorizacién
y dictamen favorable para que la Junta de Politica y
Regulacion Monetaria y Financiera autorice a la Refineria
del Pacifico Eloy Alfaro CEM, la inversion a realizarse en
el Banco del Pacifico S.A., para el proyecto “Via de acceso
desde A2 hacia el Campamento Preliminar” por un monto
de USD 10.000,00 desde el 15 de marzo de 2017 hasta
el 14 de marzo de 2018 a una tasa del 3.50%, en base al
informe técnico y legal contenido en el Memorando No.
MINFIN-SFP-2017-0139 de 24 de febrero de 2017, de la
Subsecretaria de Financiamiento Phblico de dicha Cartera
de Estado;
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Que la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y
Financiera en sesidn extraordinaria por medios tecnolégicos
convocada el 10 de marzo de 2017, con fecha 14 de marzo
de 2017, tratd el tema relacionade con la autorizacién de
inversién a la empresa de economia mixta Refineria del
Pacifico Eloy Alfaro CEM; v,

En ejercicio de sus atribuciones contenidas en el articulo 14
del Cédigo Orgénico Monetario y Financiero,

Resuelve:

ARTICULO UNICO.- Autorizar a la empresa de economia
mixta Refineria del Pacifico Eloy Alfaro CEM, realice una
inversién para la emision de una garantia bancaria en el
Banco del Pacifico S.A., comrespondiente al proyecto “Via
de acceso desde A2 hacia el Campamento Preliminar” por
un monto de USD 10.000,00 desde el 15 de marzo de 2017
hasta el 14 de marzo de 2018 a una tasa del 3,50%.

DISPOSICION FINAL.- Esta resolucién entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

MUNIQUESE:= Dada en el Distrito Metropolitano de
el zo de 2017.

tinez Vinueza.

resolucién que antecede el economista
eza, Ministro Coordinador de Politica
2nte de 1a Junta de Politica y Regulacién
ciera, en el Distrito Metropolitano de
20 de 2017.- LO CERTIFICO.

SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCARGADO
f.) Ab. Ricardo Mateus Vésquez.

SECRETARfA ADMINISTRATIVA.- JUNTA DE
POLITICA Y REGULACION MONETARIA Y
FINANCIERA.- Quito, 15 de marzo de 2017.- Es copia
del documento que reposa en los archivos de la Junta.- Lo
certifico: f.) Ab. Ricardo Mateus Vésquez.

No. 343-2017-G

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA Y FINANCIERA

Considerando:
Que el Cédige Orgénico Monetario y Financiero entrd en

vigenciaatravés de lapublicacién en el Segundo Suplemento
del Registro Oficial No. 332 de 12 de septiembre de 2014;
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Que el articulo 14, numeral 8 del Cddigo Orgénico
Monetario y Financiero establece como funcidn de la Junta
de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera, autorizar
la politica de inversiones de los excedentes de liquidez;

Que el articulo 41, segundo inciso del Cédigo Organico
Monetario y Financiero sefiala que las entidades del sector
publico no financiero no podrin realizar inversiones
financieras, con excepcidn del ente rector de las finanzas
publicas, las entidades de seguridad social, los Gobiernos
Auténomos Descentralizados, y la Corporacién de Seguro
de Depisitos, Fondo de Liquidez, salvo autorizacién
expresa de la Junta;

Que el articulo 74, numeral 18 del Cédigo Orgénico de
Planificacién y Finanzas Piblicas establece como deber y
atribucién del ente rector de las Finanzas Piblicas el “(...)
regular la inversidn financiera de las entidades del Sector
Piblico no Financiero™;

Que el articulo 178 del Reglamento al Cddigo Orgénico de
Planificacién y Finanzas Piblicas sefiala que el Ministro
© Ministra encargada de las finanzas piblicas autorizard y
regulard las inversiones financieras de las.instituciones.de
sector phblico no financiero;

Que la Junta de Politica y Regulic
Financiera mediante resolucién No
de noviembre de 2014, emitid las
los depdsitos e inversiones financier:
financiero y no financiero;

Que el articulo 26 de la referida res
“Las entidades puablicas no financi
inversiones en funcién de sus ex
de conformidad con lo establecido
del articulo 74 del Cédigo Orgdnico de Planificacién y
Finanzas PGblicas y las normas que al respecto dicte el ente
rector de lag finanzas plblicas, Las entidades que cuenten
con ¢l dictamen favorable del ente rector de las finanzas
publicas estaran autorizadas para realizar inversiones en
titulos emitidos, avalados por el Ministerio de Finanzas o
Banco Central del Ecuador. Para el caso de inversiones en
otros emisores deberd requerirse la autorizacion expresa de
la Junta de Politica y Regulacion Monetaria y Financiera,
detallando las condiciones financieras de la operacién, su
plazo y tasa. En estos casos, la entidad solicitante deberd
contar con el dictamen favorable del ente rector de las
finanzas pablicas;

Que mediante oficio No. RDP-GFI-MTI-2017-0051-OFI de
24 de febrero de 2017, la Gerencia General de Refineria
del Pacifico Eloy Alfaro RDP-CEM en alcance al oficio
No. RDP-GFI-MTI-2017-0007-OF1 de 9 de enero de
2017, solicité al Ministerio de Finanzag la emisién de la
autorizacidn y dictamen favorable que permita a la Junta
de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera otorgar la
autorizacidn para la inversidn a realizarse en el Banco del
Pacifico para ¢l proyecto “Campamento Preliminar en un
&rea de 20 ha.” etapa de operacién por un monto de USD
12.000,00 desde el 15 de marzo de 2017 hasta el 14 de
marzo de 2018 a una tasa del 3,50%;
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Que el Ministerio de Finanzas mediante oficic No.
MINFIN-DM-2017-0096 de 6 de marzo de 2017 en
calidad de ente rector de las Finanzas Publicas, emitié la
autorizacidén y dictamen favorable para que la Junta de
Politica y Regulacion Monetaria y Financiera, autorice a
la Refineria del Pacifico Eloy Alfaro CEM, la inversién a
realizarse en el Banco del Pacifico S.A., para el proyecto
“Campamento Preliminar en un &rea de 20 ha.” por un
meonto de USD 12.000,00 desde el 15 de marzo de 2017
hasta el 14 de marzo de 2018 a una tasa del 3,50%, en base
al informe técnico y legal contenido en el Memorando No.
MINFIN-SFP-2017-0138 de 24 de febrero de 2017, de la
Subsecretaria de Financiamiento Pablico de dicha Cartera
de Estado;

Que la Junta de Politica y Regulacién Monetatia y
Financiera en sesién extraordinaria por medios tecnologicos
convocada el 10 de marzo de 2017, con fecha 14 de marzo
2017, traté el tema relacionado con la autorizacidon de
inversién a la empresa de cconomia mixta Refineria del
Pacifico Eloy Alfaro CEM; v,

En gjercicio de sus atribuciones contenidas en el articule 14
1C6dgo 41iico Monetario y Financiero,

Resuelve:

0.~ Autorizar a la empresa de economia
|- Pacifico Eloy Alfaro CEM, realice
la emisién de una garantia bancaria en
ico S.A., correspondiente al proyecto
¢liminar en un 4rea de 20 ha.” por un
000,00 desde el 15 de marzo de 2017
e 2018 a una tasa del 3,50%.

AL.- Esta resolucién entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 14 de marzo de 2017.

EL PRESIDENTE,
f.) Econ. Diego Martinez Vinueza.

Proveyé y firmé la resolucién que antecede, el economista
Diego Martinez Vinueza, Minisiro Coordinador de Politica
Econdmica —Presidente de la Junta de Politica y Regulacién
Monetaria ¥ Financiera, en ¢l Distrite Metropolitano de
Quito, el 14 de marzo de 2017.- LO CERTIFICO.

SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCARGADO,
f.) Ab. Ricardo Mateus Visquez.

SECRETARIA ADMINISTRATIVA.- JUNTA DE
POLITICA Y REGULACION MONETARIA Y
FINANCIERA. - Quito, 15 de marzo de 2017.- Es copia
del documento que reposa en los archivos de la Junta.- Lo
certifico: f.) Ab. Ricardo Mateus Vésquez.
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No. 344-2017-F

LA JUNTA DE POLITICA Y REGULACION
MONETARIA Y FINANCIERA

Considerando:

Que el Codigo Organico Monetario y Financiero, vigente
desde su publicacion en el Segundo Suplemento del
Registro Oficial No. 332 de 12 de septiembre de 2014, en
su articulo 13, inciso primero, crea la Junta de Politica y
Regulacién Monetaria y Financiera, parte de la Funcion
Ejecutiva, responsable de la formulacién de las politicas
plblicas y la regulacién y supervisién monetaria, crediticia,
cambiaria, financiera, de seguros y valores;

Que el articulo 80, numeral 9 del Cédigo Organico
Monetario y Financiero establece como funcién de la
Corporacién del Seguro de Depésitos, Fondo de Liquidez y
Fondo de Seguros Privados (COSEDE) presentar a la Junta
de Politica y Regulacién Monetaria y Financiera propuestas
de regulacidn en relacién al Seguro de Depdsitos;

Que el articulo 328, incisos segundo y
Orgénico Monetario y Financiero establ
asegurado de los depésitos en las e
privadas y populares y solidarias, se;
dos veces la fraccidon bésica exenta
a la renta, pero en ningin caso inferi
(treinta y dos mil dolares de los
América)™; y, que “El monto asegurad
para el resto de segmentos del Secto
¥ Solidario serd igual a una vez la fr.
vigente del impuesto a la renta, pero e
a USD 11.000,00 (once mil délares
de América)”, respectivamente;

Que la Disposicién Transitoria Décima cuarta del
Cédigo Organico Monetario y Financiero dispone que
“Las cooperativas de ahorro y crédito y las asociaciones
mutualistas de ahorre y crédito para la vivienda del Sector
Financiero Popular y Solidario que no son parte del
segmento I, que se encuentren registradas en el Catastro
Piablico a cargo de la Superintendencia de Economia
Popular y Solidaria, mantendrén una cobertura del Seguro
de Depésitos por mil dblares de los Estados Unidos de
América (USD $ 1.000,00); dicho valor se incrementari
hasta el valor establecido en el articulo 328, en funcidn de
la presentaci6n de la informacién requerida por el directorio
del Seguro de Depdsitos y Fondo de Liquidez, dentro del
plazo que este defina.”;

Que el articulo 14, numeral 6 del Coédigo Organico
Monetario y Financiero establece, como una de las
funciones de la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y
Financiera, resolver los casos no previstos;

Que mediante oficies Nos. OFICIO-COSEDE-
DIR-133-2016 de 13 de diciembre de 2016 y COSEDE-
DIR-2017-0003-0O de 9 de marzo de 2017, la Corporacién
del Seguro de Depbsitos, Fondo de Liguidez y Fondo de
Seguros Privados—COSEDE remitié a la Junta de Politica
y Regulacion Monetaria y Financiera, la propuesta de
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incremento de coberturas del Seguro de Depdsitos del
Sector Financiero Popular y Solidario;

Que la Junta de Politica y Regulacién Monetaria y
Financiera en sesién ordinaria presencial realizada el 15 de
marzo de 2017 aprobé el texto de la presente resolucion; y,

En gjercicio de sus funciones,
Resuelve:

ARTICULO 1.- Incrementar a USD 11.290,00 (Once mil
doscientos noventa 00/100 délares de los Estados Unidos
de América) el monto de cobertura del Seguro de Depbsitos
de las entidades del sector financiero popular y solidario
pertenecientes al segmento 2, que entreguen al drgano
de control la informacién adicional establecida por el
Directorio de la COSEDE.

ARTICULO 2.- Incrementar a USD 5.000,00. (Cinco mil
00/100 ddlares de los Estados Unidos de América) el monto
de cobertura del Seguro de Depdsitos de las entidades
del sector financiero popular y solidario pertenecientes
que entreguen al érgano de control la
ial establecida por el Directorio de la

Mantener en USD 1,000,00 (Un mil
Estados Unidos de América) el monto
guro de Depdsitos de las entidades del
pular ¥ solidario pertenecientes a los

'ISRDS!CIG GENERAL.- La entrega de la informacion

para las entidades pertenecientes al
zada por entidades pertenecientes al
segmento 3 no datd lugar a que éstas incrementen su
cobertura hasta el monto establecido para las primeras,
Todo incremento de cobertura serd exclusivo para cada
segmento.

DISPOSICION FINAL.- Esta resolucién entrard en
vigencia a partir de la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

COMUNIQUESE.- Dada en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 15 de marzo de 2017.

EL PRESIDENTE,

f.) Econ. Diego Martinez Vinueza.

Provey6 y firmd la resolucién que antecede el economista
Diego Martinez Vinueza, Ministro Coordinador de Politica
Econ6mica — Presidente de la Junta de Politica y Regulacion
Monetaria y Financiera, en el Distrito Metropolitano de
Quito, el 16 de marzo de 2017.- Lo certifico: f.) Ab. Ricardo
Mateus Vasquez.

SECRETARIO ADMINISTRATIVO, ENCARGADO,

f.) Ab. Ricardo Mateus Visqguez.
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SECRETARIA ADMINISTRATIVA.- JUNTA DE
POLITICA Y REGULACION MONETARIA Y
FINANCIERA.- Quito, 16 de marzo de 2017.- Es copia
del documento que reposa en los archivos de la Junta.- Lo
certifico: f.) Ab. Ricardo Mateus Visquez.

No. 0060-CC-GADMSC-2016

EL CONCEJO CANTONAL
DE SANTA CRUZ

Considerando:

Que, la Constitucién de la Repiblica en su articulo 227
prescribe que la administracidn publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, de:sconcexﬂramén,
descentralizacién, coordinacién, partici
cion, transparencia y evaluacion;

Que, de conformidad con lo que di
literal 2) del Codigo Organico de Orgaiy
Autonomia y Descentralizacién, COOT,
al concejo Municipal “El ejercicio de
en las materias de competencia del
descentralizado municipal, median
ordenanzas cantonales...”.

Que, con fecha 21 de julio del 201
del Registro Oficial No. 802 del 2
se¢ publica la ordenanza No. 048-C
Sustitutiva que establece el régimen administrativo para las
actividades turisticas que se desarrollan en el cantén Santa
Cruz, sancionada por el sefior Alcalde del Cantén el 15 de
diciembre del 2015;

Que, con memorando No. 570-DDS-GADMSC-2016 del
06 de junio del 2016, la Téc. Ivonne Torres Tello, Directora
de Desarrollo Sostenible, remite a la Presidenta de la
Comision de Servicios Productivos y Turismo, el proyecto
de reforma a la Ordenanza Sustitutiva que establece el
régimen administrativo para las actividades turisticas que
se desarrollan en el cantdén Santa Cruz;

Que, con oficio No. MT-CZ1-2016-0099 del 19 de encro del
2016, 1a Ab. Andrea Romero, Coordinadora Zonal Insular
del MINTUR, remite al sefior Alcalde la observacion del
plazo para el cobro de la Licencia Unica de Funcionamiento
que establece la antes referida ordenanza;

Que, con oficio No. 006-CSPT-GADMSC-2016 del 24 de
noviembre del 2016, la Sra. Rocio Romero, Presidenta de
la Comisién de Servicies Productivos y Turismo, remite
al sefior Alcalde, el proyecto de reforma a la ordenanza
Sustitutiva que establece el régimen administrativo para las
actividades turisticas que se desarrollan en el cantén Santa
Cruz,
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Que, conresoluciéon No. 083-0296-CGADMSC-2016 del 06
de diciembre del 20186, el Concejo Cantonal de Santa Cruz,
aprueba en primer debate la primera reforma a la ordenanza
Sustitutiva que establece el régimen administrativo para las
actividades turisticas que se desarrollan en el cantén Santa
Cruz y remite a la Comisién de Servicios Productivos
y Turismo, para que sea analizada y se emita el informe
correspondiente;

Que, con memorando No. 826-DDS-2016 del 15 de
diciembre del 2016, 1a Téc. Ivonne Torres Tello, Directora
de Desarrollo Sostenible, remite al sefior Alcalde la
meotivacién para realizar una reforma a la Ordenanza No.
048-CC-GADMSC-2015;

Que, con memorando WNo. 0386-DI-GADMSC-2016
del 15 de diciembre del 2016, el Ab. Luis Portalanza
Cali, Procurador Sindico, emite el informe favorable a
la propuesta de reforma a la ordenanza Sustitutiva que
establece el régimen administrativo para las actividades
turisticas que se desarrollan en ¢l cantdn Santa Cruz;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion .de.la.Repiblica y el Cddigo Orginico de
orial, Autonomia y Descentralizacion,
jobierno Auténomo Descentralizado

Expide:

]’R]NIE A "REFORMA A LA ORDENANZA
UE ESTABLECE EL REGIMEN
/O PARA LAS ACTIVIDADES
TURISTICAS  '\QUE SE DESARROLLAN EN EL

Articulo 1.- Sustitiyase el inciso segundo del Art. 1, por
el siguiente:

La Autorizacién Especial s¢ oforgara a aquellos
establecimientos que por su naturaleza no pueden obtener
el Registro de Turismo, pero que de alguna u otra manera
estan relacionados a prestar servicios vinculantes al turismo
dentro del cantdn, tales como galerias y joyerias; boutiques,
souvenirs, operacion turistica de Kayak y otros.

Art. 2.~ Afiddase al Art. 3, el siguiente parrafo:

Asi mismo la Autorizacién Especial serd oforgada a cada
uno de los establecimientos que sean vinculantes con el
gjercicio turistico, mencionados en ¢l inciso segunde del
Art. 1; y que no se encuentren contempladas dentro de la
Ley de Turismo,

Art. 3.- Sustitiiyase el Art. 4, por lo siguiente:

Art. 4.- Vigencia de la LUAF y Autorizacidn Especial.- La
LUAF y Autorizacién Especial referidas en esta ordenanza
tendrdn vigencia anual, esto es, desde el 01 de enero al 31
de diciembre; y, deberd ser pagada y obtenida hasta el 31
de julio de cada afio; caso contrario se aplicard el cobro de
intereses.
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Art. 4. Después del articulo 4 agrépguese un articulo
innumerado que diga:

Cobro de intereses por vencimiento del plazo de cobro de
LUAF y Autorizacién Especial.- La obligacién tributaria
que no fuere satisfecha en el tiempo que esta ordenanza
establece, causard a favor de la municipalidad y sin
necesidad de resolucién administrativa alguna, el interés
anual equivalente a 1.5 veces la tasa activa referencial para
noventa dias, establecida por el Banco Central del Ecuador,
desde la fecha de su exigibilidad hasta la de su extincién.
Este interés se calculard de acuerdo con las tasas de interés
aplicables a cada periodo trimestral, y mientras dure la
mora, por cada mes de retraso sin lugar a liguidaciones
diarias; la fraccion de mes se liquidard como mes completo,

Art. 5.~ Sustitdyase en el Art. 6, por el siguiente:

Art. 6.- Requisites.- Para la obtenciéon de la LUAF y
Autorizacién Especial, el interesado deberd llenar y
presentar en las dreas habilitadas para el efecto por el
Gobierno Autdnomo Descentralizado de Santa Cruz, el
correspondiente Formulario de solicitud, debidamente
completado, acompafiado de los siguientes requisitos:

1. Copia del comprobante de cobro
correspondiente;

2. Copia de la Patente Comercial
correspondiente;

3. Copia del RUC actualizado
nuevos o canabios en el RUC);

4. Copia del Registro de Turismo em
de Turismo (para establecimientos
el Registro);

5. Copia certificada por el Ministerio de Turismo del
pago del 1 x 1000 sobre los activos fijos del afio
correspondiente;

6. Lista de precios actualizada de los servicios que ofrece
el establecimiento (para establecimientos nuevos
o cambios en la lista de precios; se excluye de este
requisito a las embarcaciones de turismo);

7. Informe por parte del inspector de turismo dirigide al
Director de Desarrollo Sostenible (para establecimientos
nuevoes); v,

En el caso de los alojamientos turisticos, se anexard
ademds la copia del pago del impuesto predial del afio
correspondiente y el documento de certificacion de la
capacidad hotelera autorizada para su funcionamiento,
emitida por el Ministerio de Turismo.

En el caso de las embarcaciones turisticas, se anexard
ademds la copia de la correspondiente Patente de Operacién
Turistica, emitida por la Autoridad Ambiental Nacional a
través de la unidad administrativa desconcentrada a cargo
de las arcas naturales protegidas de Galdpagos.
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En el caso de personas juridicas, se adjuntaré adicionalmente
a los requisitos establecidos anteriormente:

1. Copia del Nombramiento del Representante Legal
debidamente inscrito en el Registro Mercantil (para
establecimientos nuevos o cambio de representante
legal); y,

2. Copia de la Escritura de Constitucion de la Compafiia,
aumento de capital o reforma de estatuto (para
establecimientos nuevos o cambios en la escritura).

Para la Emisidn de la Autorizacién Especial a los
establecimientos de galerias y joyerias, boutiques y
souvenirs, operacidn turistica de Kayak; asi mismo, deberd
llenar y presentar en las oficinas o ventanillas habilitadas
para el efecto por el Gobiemo Auténomo Descentralizado
de Santa Cruz, el correspondiente Formulario de Solicitud,
al que acompafiard los siguientes requisitos:

1. Copia del comprobante de cobro de la Autorizacion
Especial del afio correspondiente

te Municipal del afio correspondiente

C actualizado (para establecimientos
38 en el RUC).

acion turistica de Kayak deberd presentar
wutorizacién para la Operacion Turistica
por Autoridad Ambiental Nacional a
‘administrativa desconcentrada a cargo
&5 protegidas de Gal4pagos.

Art. 11, por lo siguiente:

a Tasa Municipal.-El valor de la tasa
municipal por concepto de otorgamiento de la LUAF y de
la Autorizacién Especial, seré fijado segin su clasificacién,
categoria y, en los casos que corresponda, segiin el niimero
de plazas del establecimiento turistico.

En funcién de los pardmetros mencionados en el inciso que
antecede, el monto de la referida tasa municipal es el que
figura a continuacién

ACTIVIDAD VALOR TASA ANUAL
{(Dilares Americanos)

}\.LOJAMIENTOS

1.1 Hotel Por plaza

Cinco estrellas $26,48

Cuatro estrellas $21,61

Tres estrellas $17,51

1.2 Hostal Por plaza

Tres estrellas $17,51

1.3 Lodge Por plaza
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Servicio de Avionetas y $ 666,90
Helicépteros

4.2 Maritimo Porplaza
Tour de Crucero 8 68,25
Navegable A

Tour de Crucero $ 58,50
Navegable B

Tour de Crucero $48,10
Navegable C

Tour de Buceo $ 68,25
Navegable A

Tour de Buceo $ 58,50
Navegable B

Tour de Buceo $ 48,10
Navegable C

Tour Diario $ 39,00
Tour Diario de Buceo $39,00
Tour de Bahia y Buceo 1 $39,00
Tour de Bahia y Buceo 2 $ 32,76

Tour de:Bahia: $29,12
: uerto $27,30
encial $29,12

Cinco estrellas $26,48

Cuatro estrellas % 21,61

1.4 Campamento Por establecimiento

Turistico

Categotia tnica $ 231,40

1.5 Casa de Huéspedes Por establecimiento

Categoria tinica $179,20

2 ALIMENTOSY

BEBIDAS

2.1 Restaurantes Por mesa
(de 4 sillas)

Primera $15,86

Segunda $11,9

Tercera $7.80

Cuarta $5.46

2.2 Cafeterias Por mesa
(de 4 sillas)

Primera $14,30

Segunda

Tercera

2.3 Fuentes de Soda Por

Primera

Segunda

Tercera

2.4 Bares Por establecimi

Primera

Segunda

Tercera § 201,50

2.5 Discotecas y Salas Por establecimiento

de Baile

Primera §536,25

Segunda $351,00

Tercera $ 245,70

2.6 Peilas Por establecimiento

Primera § 586,30

Segunda $ 399,10

3. AGENCIAS DE

VIAJES

3.1 Mayorista $ 666,90

3.2 Internacional y/o $414,70

Dualidad

3.3 Operadora $ 192,66

4, TRANSPORTE

TURISTICO

4.1 Aéreo Tasa anual

Servicio Nacional $1.333,80

$ 130,00
ativa $ 65,00
TRO!
(AUTORIZACION
ESPECIAL)
5.1 Galerias y Joyerias $ 130,00
5.2 Boutigues y $ 78,00
Souvenirs
5.3 Operacién turistica $ 156,00
de Kayak

Para efectos de la determinacion de las plazas y categoria
a las que hace referencia el acdpite 4.2 del listado
precedente, se considerard la informacidn gue aparezca en
la correspondiente Patente de Operacién Turistica, otorgada
por la Autoridad Ambiental Nacional a través de la unidad
administrativa desconcentrada a cargo de las dreas naturales
protegidas de Galdpagos.

Si en el transcurso del afio y con posterioridad a la
expedicion de la Licencia Unica Anual de Funcionamiento
esta se modificare en lo referente a plazas o caracterizacién,
la Direccidn de Desarrollo Sostenible liquidard el monto
cobrado como tasa, una vez que esta haya conocido el
hecho.
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Art. 7. Después del articulo 11 agréguese un articulo
innumerado que diga:

Reajuste anual de valores de la tabla para ¢l cobro de 1a tasa
de LUAF y Autorizacién Especial.- Cada afio la Direccion
Financiera deberd reajustar los valores establecidos en
la tabla que determina la tasa para el cobro de LUAF y
Autorizacidn Especial; de acuerdo al resultado que arroje el
indice Inflacionario Anual,

Art, 8.~ Sustitiyase la disposicion segunda del titule I,
Capitulo 1, Disposiciones Generales, por lo siguiente:

SEGUNDA: La Direccién de Desarrollo Sostenible,
establecera de manera fundamentada los horarios de
funcionamiento de los establecimientos turisticos
debidamente registrados en el Ministerio de Turismo. Una
vez establecidos, serdn de obligatorio cumplimiento en
el ambito cantonal y se someten a los procedimientos de
control y sancidén establecidos en esta Ordenanza.

Art. 9.- Sustitdyase la disposicién tercera del titulo I,
Capitulo 1, Disposiciones Generales, por lo siguiente:

Discotecas y salas de baile  03H00

Bares 02HY
Pefias 02H00
Restaurantes 02HO0
Cafeterias 00HOO
Fuentes de soda 00HO0

Los establecimientos que funcionan en las parroquias
Bellavista y Santa Rosa funcionaréin los domingos hasta las
18H00.

Estos horarios se podrén prolongar por una hora més durante
los dias festivos locales, de la provincia de Galépagos,
asi como nacionales; siempre y cuando ¢l propietario o
administrador del establecimiento lo requiera mediante
solicitud escrita al Director de Desarrollo Sostenible.

Art, 10~ Eliminese la disposicion quinta del titulo I,
Capitulo 1, Disposiciones Generales.

Art. 11.- Eliminese la disposicién tercera del titulo I,
Capitulo 11, Disposiciones transitorias

Disposiciones Finales:
Derogatoria.
Derdguense todas las disposiciones municipales vigentes

de igual o menor jerarquia que se opongan al contenido de
la presente Ordenanza Reformatoria,
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Vigencia.

La presente Ordenanza Reformatoria entrard en vigencia a
partir su sancién y publicacién en el Registro Oficial.

Dado en la sala de sesiones del Concejo Cantonal de Santa
Cruz, a los veinte un dias del mes de diciembre del dos mil
dieciséis.

f.) Sr. Leopeldo Bucheli Mora, Alcalde.
f.) Ab. Wilma N. Vargas Castillo, Secretaria de Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- CERTIFICO:
Que LA PRIMERA REFORMA A LA ORDENANZA
SUSTITUTIVA QUE ESTABLECE EL REGIMEN
ADMINISTRATIVO PARA LAS ACTIVIDADES
TURISTICAS QUE SE DESARROLLAN EN EL
CANTON SANTA CRUZ, fue conocida, discutida y
aprobada en primero y segundo debate por el Concejo
Cantonal de Santa Cruz, durante el desarrollo delas sesiones
del seis y veinte y uno de diciembre del dos mil dieciséis
respectivamente, tal como lo determina el Art. 322 del
digo:Organico'de Organizacién Territorial, Autonomia y
entral; OOTAD.

as Castillo, Secretaria de Concejo.

GENERAL DEL CONCEJO
SANTA CRUZ.- A los veinte y sicte
bre del dos mil dieciséis. VISTOS:
i el Art. 322 del Cédigo Organico de
orial, Autonomia y Descentralizacion,
tres ejemplares de lapresente ordenanza,
a su sancion y promulgacion,

f.) Ab. Wilma N. Vargas Castillo, Secretaria de Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON SANTA CRUZ. Alos veinte
y ocho dias del mes de diciembre del dos mil dieciséis, a las
12H00, de conformidad con las disposiciones contenidas
en los articulos 322 y 324 del Cédigo Organico de
Organizacién Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
COOTAD, habiéndose observado el trimite legal y por
cuanto la ordenanza, estd de acuerdo con la Constitucién
y las Leyes de la Repiblica del Ecuador, SANCIONO la
presente ordenanza y dispongo su publicacién en el dominio
web de la Institucion,

f.) Sr. Leopolde Bucheli Mora, Alcalde.

PROVEYO Y FIRMO la providencia que antecede el Sr.
Leopoldo Bucheli Mora, Alcalde del Cantén Santa Cruz, en
la fecha y hora antes indicada.

f.) Ab. Wilma N. Vargas Castillo, Secretaria de Concejo
Cantonal.
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GOBIERNO AUTONOMO DESCESNTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON ALFREDO
BAQUERIZO MORENO (JUJAN)

Considerando:

Que, la Constitucién de la Repiblica del Ecuador en su
articulo 14 reconoce el derecho de la poblacién a viviren un
ambiente sano y ecolégicaments equilibrado, que garantice
1a sostenibilidad y el buen vivir, Sumak Kawsay.

Que, el articulo 31 del mismo cuerpo constitucional reconoce
el derecho de las personas para disfrutar de la ciudad y
sus espacios plblicos, bajo principios de sustentabilidad,
justicia social, respeto a las diferentes culturas urbanas y
equilibrio entre lo urbano y rural.

Que, el Articulo 32 de la Norma Suprema, proclama
que la salud es un derecho que garantiza el Estado, cuya
realizacién se vincula al gjercicio de otros dereches, entre
ellos el derecho a los ambientes sanos y otros que sustentan
¢l buen vivir.

Que, en el numeral 5 del articulo 46.d
dispone que el Estado adoptara me
contra ¢l uso de estupefacientes o
consumo de bebidas alcohdlicas y otrag
para la salud y desarrollo de nifios, niftds

Que, el articulo 240 de nuestra Carta
los gobiernos auténomeos descentrali
distritos metropolitanos, provincias
facultades legislativas en el ambito d
jurisdicciones territoriales.

Que, el numeral 2 del Art, 264 de la C
que los Gobiernos municipales ejercerdn el control sobre el
uso y ocupacion de los suelos en ¢l cantdn,

Que, el articulo 277 numeral 3 de la Constitucién de la
Repiblica del Ecuador sefiala como deber del Estado, para
la consecucién del buen vivir, entre otros, el siguiente:

“Generar y ejecutar las politicas piblicas y controlar y
sancionar su incumplimiento™

Que, de conformidad con el articulo 364 de la Suprema Ley,
establece que:

“Las adicciones son un problema de salud piblica. Al
Estado le corresponderd desarrollar programas coordinados
de informacién, prevencién y control del consumo de
alcohol, tabaco y sustancias estupefacientes y psicotrépicas;
asl como ofrecer tratamiento y rehabilitacién a los
consumidores ocasionales, habituales y probleméticos. En
ningdn caso se permitird su criminalizacidn ni se vulnerarin
sus derechos constitucionales”,

Que, la Ley Orgénica de Prevencidn Integral del fendmeno
socio econdmico de las drogas y de regulacidn y control del
uso de sustancias catalogadas sujetas a fiscalizacién tiene
como objeto la prevencién integral del fenémeno socio
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econdmico de las drogas; el control y regulacién de sustan-
cias catalogadas sujetas a fiscalizacién y medicamentos que
las contengan; asi como el establecimiento de un marco
juridico e institucional suficiente y eficaz.

Que, el articulo 5 de la Ley antes nombrada indica que el
Estado garantizari, entre otros, el ejercicio del siguiente
derecho:

“a.- Derechos humanos.- el ser humano como eje central
de la intervencién del Estado, Instituciones y personas
involucradas, respecto del fenémeno socioecondmico de las
drogas, respetando su dignidad, autonomia e integridad,
cuidando que dicha intervencién no interfiera, limite o
viole el ejercicio de sus derechos™.

Que, el inciso segundo del articulo 7 de la indicada Ley
establece que los gobiemos auténomos descentralizados,
implementaran planes y programas destinados a la
prevencidn integral, con especial atencién a los grupos de
atencién prioritaria.

Que el Cédigo de 1a Nifiez y 1a Adolescencia en su articulo
78 garantizan el derecho de la salud de los nifios, nifias
Su proteccion frente al uso indebido de

usiva entre otros, “b) Ejercer el control
icidn del suelo en el canton™

1 con el articulo 13, inciso segundo del
lala Ley.

Orgénica de Prevencidn Integral del Fendmeno Socio
Econémico de las Drogas y de Regulacién y Control del
Uso de Sustancias Catalogadas, los Gobiernos Auténomos
Descentralizados en coordinacién con la Secretaria Técnica
de Drogas podran desarrollar programas y actividades
orientadas a la prevencién del uso y consumo de drogas,
reduccion de riesgos y dafios e inclusién social.

Que, el Consejo Nacional de Control de Sustancias
Estupefacientes y Psicotropicas, expidié la Resolucién 001
CONSEP-CD-2013, publicada en el Segundo Suplemento
del Registro Oficial No.19 de 20 de junio de 2013 y que
trata sobre la tenencia de sustancias estupefacientes y
psicotropicas para ¢l consumo personal, asi como la
propuesta de cantidades méximas admisibles de tenencia
para el consumo personal.

Y, en ejercicio de la atribucién legal del Cédigo Orgénico de
Organizaci6n Territorial; Autonomia y Descentralizacion,

Expide:

ORDENANZA TIPO DE REGULACION AL
USO DE SUSTANCIAS ESTUPEFACIENTES Y
PSICOTROPICAS EN ESPACIOS PUBLICOS EN
EL CANTON ALFREDO BAQUERIZ0O MORENO
(JUJAN)
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Articulo 1.- Objeto.- Regular el uso del espacio publico en
el cantdn Alfredo Baquerizo Moreno (Jujan), frente al uso y
consumo de sustancias estupefacientes o psicotrdpicas.

Articulo 2.- Ambite de aplicacién.- Esta ordenanza
establece la regulacién, las sanciones administrativas
y el procedimiento, correspondientes para las personas
naturales gue usen o consuman sustancias estupefacientes
o psicotrdpicas en los espacios pablicos del cantén Alfredo
Baquerizo Morene (Jujan).

Articulo 3.- De los espacios piiblicos.- Para efectos de la
presente ordenanza se consideran como espacios pablicos:

a) Las calles, avenidas, puentes, pasajes y demas vias de
comunicacién y circulacién;

b) Las plazas, parques y demds espacios destinados a la
recreacidn u omato publico y promocion turistica;

¢) Las aceras que formen parte integrante de las calles y
plazas y demés elementos y superficies accesorios de
las vias de comunicacidn;
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CAPITULO NI
DE LAS SANCIONES

Articulo 7.- Sancién por el nso 0 consumo de sustancias
estupefacientes y sicotrépicas en espacios piiblicos.~ El
consumo de sustancias estupefacientes y psicotrépicas en
espacios piblicos, sea este inhalado, esnifado, oral o por via
intravenosa, sera sancionado con multa del 30% del salario
bésico unificado del trabajador en general y 1a obligacion de
realizar una o més de las siguientes medidas administrativas
de resarcimiento:

1. Obligacién de prestar servicio comunitario relacionado
con limpieza de espacios pilblicos, recoleccion de
basura, mantenimiento de parques y jardines, por un
total de 45 horas;

2. Obligacién de asistir a una capacitacion, programa
o curso educativo sobre temas relacionados a la
prevencién del uso y consumo de drogas, por un total
de 15 horas.

caso dere

d) Casas comunales, Canchas, m
acsticas y escenarios deportivos;

€) Mirgenes del rio y quebradas.
CAPITULO1

REGULACION DEL US(
ESPACIO PUBLIC(

Articulo 4,- Prohibicién.- Se prohibe
sustancias estupefacientes y psicotropi
publicos, determinados en la presen
como en vehiculos motorizados y no motorizados que se
encuentren en el espacio piblico.

La prohibicién establecida en el inciso anterior se refiere
también a aquellas sustancias que de acuerdo a la normativa
correspondiente hayan sido consideradas para uso o
consumo personal.

El uso de sustancias estupefacientes y psicotrépicas hace
referencia a la relacién experimental u ocasional con dichas
sustancias.

El consumo de sustancias estupefacientes y psicotrdpicas
hace referencia a la relacién habitual e incluso, dependiente
de las mismas.

Articulo 5.- Intoxicacién.- La persona que sea encontrada
en estado de intoxicacién por sustancias en la via pablica
debera ser derivada a los servicios de asistencia médica o
emergencias que correspondan.

Articulo 6.- Infracciones.- Se considera come infraccion
administrativa el uso indebido de los espacios publicos
para el uso y consumo de sustancias estupefacientes y
psicotrépicas en los sitios descritos en el articulo 3 de la
presente ordenanza,

idencia en la conducta, lamulta se duplicard
e servicio comunitario,

Suimiento y ejecucién de las medidas
resarcimiento, la Municipalidad
émpresa o empresas que brinden los
za en caso de haberlas, asi como con
¢ditadas para brindar capacitaciones en
6n del uso y consumo de drogas,

n sea cometida por una persona que no
cho afios, la multa que le sea impuesta
sera responsabilidad de sus padres, tutores, curadores u
otra figura de representacion legal que tenga. No obstante,
las medidas de resarcimiento mantendrin el cardcter de
personalisimo,

Articule 9.- Multas.- Las multas que por concepto de la
sanci6n sefialada en el articulo 7 debera ser cancelada en la
Tesoreria Municipal en el plazo de 30 dias contados a partir
de su notificacion, bajo prevencidn de iniciar la coactiva
correspondiente,

Ante la imposibilidad probada de pago de la multa, ésta
serd fransformada a horas de servicio comunitario que
corresponderan doble del tiempo contemplado en la sancién
contenida en el articulo 7.

CAPITULO I

DEL PROCEDIMIENTO
ADMINISTRATIVO SANCIONADOR

Articulo 10.- De la competencia.- El control y juzgamiento
de las infracciones previstas en esta seccién, corresponde
en forma privativa y exclusiva a la Comisaria Municipal
de acuerdo a sus atribuciones y deberes concedidas en
el articulo 119 de la Ordenanza que Reglamenta a la
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Estructura Orgénica por Procesos del Gobiemo Auténomo
Descentralizado Municipal de Alfredo Baquerizo Moreno
(Jujan), y las acciones serdn coordinadas con la intendencia
de Policia.

CAPITULO IV
POLITICAS PUBLICAS

Articulo 11.- Politicas Piblicas.- Con el fin de contribuir
a la transformacién de los patrones sociales que originan
el consumo de sustancias estupefacientes y psicotrdpicas,
gque ocasionan conductas no civicas, de violencia y a
veces delictivas, el Gobiemo Autdnomo Descentralizado
Municipal del cantén Alfredo Baquerizo Moreno (Jujan),
debe implementar las siguientes politicas piblicas:

a) Desarrollar y emprender programas de prevencion
sobre el consumo de bebidas alcohélicas y/o sustancias
estupefacientes y psicotrdpicas, enfocados en nifios,
nifias y adolescentes conforme las disposiciones
constantes en la Ley Orgénica de Prevencion Integral
del Fenémene Socio econdmico d drogas
regulacion y control del uso de s ata
sujetas a fiscalizacion,

b) Desarrollar y emprender foros p
respeto ¥ recuperacion de espacio,

¢y Capacitar a la ciudadania y fi

denunciar los hébitos de los ciudadah
y consumo de sustancias estupefac:
en el espacio publico.

Disposicién Derogatoria- Se derogan todas las dispo-
siciones legales de igual o menor jerarquia que se opongan
a la presente Ordenanza.

Disposicién Final

La presente Ordenanza enfrard en vigencia a partir de su
sancién y publicacién en la gaceta oficial y en la pagina
web de esta Institucién. Esta Ordenanza por tener cardcter
sancionador publiquese en el Registro Oficial.

Dado y suscrito en la Sala de Secsiones del Concejo
Municipal del Gobiermne Auténomo Descentralizado
Municipal del Cantdn Alfredo Baquerizo Moreno (Jujan), a
los dos dias del mes de marzo del dos mil diecisiete.

f) Ab. Karen Garcia Zambrano , Secretaria del Concgjo
Municipal.

f.) Nicolis Constantino Ugalde Yénez, Alcalde del Cantdn.
CERTIFICO: Que, la “ORDENANZA TIPO
DE REGULACION AL USO DE SUSTANCIAS

ESTUPEFACIENTES Y PSICOTROPICAS EN
ESPACIOS PUBLICOS EN EL CANTON ALFREDQ
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BAQUERIZO MORENO (JUJAN)”, fue discutida y
aprobada por ¢l Concgjo Cantonal del GAD Municipal
del cantén de Alfredo Baquerize Moreno (Jujan), en las
sesiones de fecha 24 de febrero del 2017 y 02 de marzo
del 2017,

f.) Ab. Karen Garcia Zambrano, Secretaria del Concejo
Municipal.

LA SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON
ALFREDO BAQUERIZO MORENOQO (JUJAN).- De
conformidad con la razdn que antecede y en cumplimiento
a lo dispuesto en el Art, 322 del Cédigo Orginico de
Organizacioén Territorial, Autonomia y Descentralizacion
COOTAD, el dia 02 de marzo del 2017, remiti Ia
“ORDENANZA TIPO DE REGULACION AL
USO DE SUSTANCIAS ESTUPEFACIENTES Y
PSICOTROPICAS EN ESPACIOS PUBLICOS EN

EL CANTON ALFREDO BAQUERIZO MORENO
(JUJAN)™, al Sefior Nicolds Constantino Ugalde Yénez,
Alcalde del Cantén, para la sancidn respectiva,

ADO MUNICIPAL DEL CANTON
JERIZO MORENO (JUJAN).- a los
marzo del dos mil diecisiete, a las 12:00
siese para su publicacién enel Registro
ANZA TIPO DE REGULACION
' TANCIAS ESTUPEFACIENTES Y
i EN ESPACIOS PUBLICOS EN
NTON ALFREDO BAQUERIZO MORENO
(JUJAN)”, y Autorizo su Promulgacién y Ejecucién.

f.) Nicol4s Constantino Ugalde Yanez, Alcalde del cantén.

CERTIFICOQ.- Que el Sefior Nicolds Constantino Ugalde
Yénez, Alcalde del Cantén Alfredo Baquerizo Moreno
(Jujan), Proveyd, firmé y Autorizd la Promulgacion de
la “ORDENANZA TIPO DE REGULACION AL
USO DE SUSTANCIAS ESTUPEFACIENTES Y
PSICOTROPICAS EN ESPACIOS PUBLICOS EN
EL CANTON ALFREDO BAQUERIZQ0 MORENOQ
(JUJAN)" en las fechas antes sefialadas.

f.) Ab. Karen Garcia Zambrano, Seccretaria del Concejo
Municipal.

GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DE ALFREDO BAQUERIZO MORENO (JUJAN).-
SECRETARIA GENERAL.- Certifico que es fiel copia de
su original.- f.) Ab. Karen Garcia Zambrano, Secretaria
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